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Gracias por comprar el cargador Traxxas EZ-Peak Live Dual™. Este cargador cuenta con innovaciones exclusivas
de Traxxas que contribuyen a que la carga de baterias sea mas facil y mas segura que nunca. Si usted tiene
alguna pregunta o inquietud acerca de su cargador, por favor péngase en contacto con nuestro equipo de
atencion al cliente para obtener soluciones y respuestas rapidas y cordiales.

RIESGO DE INCENDIO! ELPROCESO DE CARGA Y DESCARGA

f ADVERTENCIA! PRECAUCION! PELIGRO!

DE LAS BATERIAS PUEDE CAUSAR INCENDIO, EXPLOSION, LESIONES GRAVES Y

DANOS EN LA PROPIEDAD SI NO SE REALIZA SEGUN LAS INSTRUCCIONES. ANTES DE USAR,
LEA'Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES, ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DEL FABRICANTE.

NUNCA PERMITA QUE LOS NINOS MENORES DE 14 ANOS CARGUEN O UTILICEN BATERIAS

DE LIPO SIN LA SUPERVISION DE UN ADULTO RESPONSABLE E INFORMADO.

Advertencias importantes para usuarios de

baterias de polimero de litio (LiPo):

Las baterias de polimero de litio (LiPo) son

significativamente mas volatiles que otras

baterias recargables.

+ SOLO use un cargador equilibrado para baterias de
polimero de litio (LiPo) con un adaptador equilibrado
para cargar las baterias LiPo. Nunca use cargadores ni
modos de carga NiMH o NiCad para cargar las baterias
LiPo. NUNCA cargue una bateria de LiPo utilizando
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un cargador de NiMH. El uso de un cargador o modo
de carga NiMH o NiCad dafara las baterias y puede
causar un incendio o una lesion personal.

+ Nunca cargue los paquetes de baterias de LiPo

en serie o en paralelo. La carga de las baterias en
serie o en paralelo puede tener como resultado un
reconocimiento incorrecto de las celdas del cargador
o un indice de carga incorrecto, lo que puede
ocasionar sobrecarga, desequilibrio o dafo de las
celdas, e incendio.



ADVERTENCIA! PRECAUCION! PELIGRO! (continuado)

RIESGO DE INCENDIO!

+ SIEMPRE inspeccione cuidadosamente las baterias
LiPo antes de la carga. Busque cualquier cable o
conector suelto, aislamiento danado de los cables,
embalaje dafado de las celdas, dafios por impacto,
pérdidas de liquidos, hinchazdn (un signo de dafio
interno), deformidad de las celdas, etiquetas faltantes
o cualquier otro daiio o irregularidad. Si observa
cualquiera de las condiciones anteriores (vea pagina
2), no cargue ni use la bateria. Siga las instrucciones
de eliminacion que se incluyen con su bateria para
desechar esta de manera adecuada y segura.

« No almacene ni cargue baterias LiPo con o cerca
de otras baterias o paquetes de baterias de ningin
tipo, incluidas otras baterias LiPo.

+ Almaceney traslade las baterias LiPo en un lugar
fresco y seco. No almacene la luz solar directa. No
permita que la temperatura de almacenamiento
supere los 140 °F 0 60 °C, como en el baul de un

vehiculo, ya que las celdas podrian dafarse y
producir riesgo de incendio.
+ NO desarme las baterias o celdas de LiPo.

+ No trate de construir su propio paquete de baterias
LiPo con celdas sueltas.

Precauciones y advertencias sobre la carga y el
manejo para para todos los tipos de baterias:

+ SIEMPRE actue con precaucién y sea sensato en todo
momento.

+ Cargue solo paquetes de baterias de niquel e hidruro
metalico (NiMH) o paquetes de baterias 25/35/4S de
polimero de litio (LiPo).

« Este aparato no debe ser utilizado por personas
(incluyendo nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta
de conocimiento y experiencia, a menos que se
encuentren bajo supervisién o bajo instrucciones
sobre el uso del aparato de una persona responsable
de la seguridad. Se requiere supervision de personas
adultas para los nifos cuando utilicen este cargador.
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ADVERTENCIA! PRECAUCION! PELIGRO! (continuado)

RIESGO DE INCEND

+ NO permita que los contactos expuestos de la
bateria o los cables se toquen entre si. Esto provocara
cortocircuitos en la bateria y creard riesgo de incendio.

+ Mientras realiza la carga, SIEMPRE coloque la bateria
en un contenedor ignifugo/contra incendio y sobre
una superficie no inflamable, como hormigon.

+ No cargue las baterias dentro de un automévil.

+ NUNCA cargue baterias sobre madera, pafo, tela o
sobre cualquier otro material inflamable.

+ SIEMPRE cargue baterias en un drea bien ventilada.

+ QUITE elementos inflamables o materiales
combustibles del drea de carga.

+ SIEMPRE supervise el cargador y las baterias durante
la carga, descarga o cualquier momento en el que el
cargador esté ACTIVADO con las baterias conectada.
Si hay cualquier indicacién de mal funcionamiento, o
en caso de una emergencia, desenchufe el cargador
del tomacorrientes y quite las baterias del cargador.
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No deje las baterias sin supervision mientras se cargan.
El control remoto a través de la aplicacién EZ-Peak

Live no sustituye su presencia para vigilar y cuidar

las baterias durante la carga. Es necesario observar y
controlar personalmente las baterias durante la carga
en caso de que haya un problema inesperado que
requiera atencion inmediata.

NO opere el cargador en un espacio saturado

ni coloque objetos sobre la parte superior del
cargador o bateria.

Si se dafa la bateria o una célula de la bateria de alguna
forma, NO cargue, descargue ni utilice la baterfa.
Procure tener un extintor de incendios Clase D en
caso de incendio.

ANTES de realizar la carga, SIEMPRE confirme que los
ajustes del cargador coincidan exactamente con el tipo
de bateria (composicion quimica), las especificaciones
y la configuracién de la bateria que se cargara.

NO exceda el indice de carga maximo
recomendado por el fabricante de la bateria.



ADVERTENCIA! PRECAUCION! PELIGRO! (continuado)

RIESGO DE INCENDIO!

NO desarme, aplaste, genere cortocircuitos o
exponga las baterias o células a llamas o cualquier
otra fuente de ignicion.

Si, al tocarla, una bateria estd caliente durante el
proceso de carga, desconecte de inmediato la bateria
del cargador e interrumpa el proceso de carga.
SIEMPRE desenchufe el cargador y desconecte las
baterias en caso de no utilizarla.

NO intente cargar mas baterias de las que permite el
disefio del cargador.

NO desarme el cargador.

QUITE las baterias de su modelo o dispositivo antes
de la carga.

NO exponga el cargador al agua o la humedad.
SIEMPRE almacene paquetes de baterias de forma

segura fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Si el cable de alimentacién del cargador esta
danado, este debe ser reemplazado por Traxxas
para evitar un peligro.

» NO cargue baterias si observa ALGUNA de las

siguientes condiciones:

- Baterias calientes.

- Baterias no indicadas de forma explicita por el
fabricante como adecuadas para la salida de
potencia (tension y amperaje) que ofrece el
cargador durante el proceso de carga.

- Baterias danadas o defectuosas de alguna forma.
Entre los ejemplos de dafos o defectos se incluyen,
entre otros: baterias con células abolladas, cables
dafados o deshilachados, conexiones sueltas,
pérdidas de liquidos, corrosion, ventilaciones
obstruidas, hinchazon, deformidad de las células,
danos por impacto, componentes fundidos o
cualquier otro signo de dafio.

- Paquetes de baterias que se modificaron con
respecto a la configuracion original del fabricante.

- Baterias no recargables (riesgo de explosion).

- Baterias con etiquetas ilegibles o sin etiquetas
impiden identificar correctamente el tipo de
bateria y las especificaciones.
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Actualizacion del firmware

Su cargador EZ-Peak Live Dual tiene la capacidad de recibir actualizaciones de firmware que pueden
agregar nuevas caracteristicas y capacidade. Las actualizaciones de firmware se realizan a través de la
aplicacion EZ-Peak Live (vea Aplicacion Traxxas EZ-Peak Live en la pagina 16). Traxxas recomienda mantener
siempre el firmware del cargador actualizado. Visite Traxxas.com para conocer las ultimas funciones y
actualizaciones de firmware y las instrucciones de cémo instalarlas en su cargador.

Conozca sus conectores

Conector de equilibrio Cables de equilibrio
integrados
<
Conector de alta Conector de equilibrio  Conector de alta corriente  Conector de alta corriente
corriente Traxxas LiPo (bateria sin iD Traxxas con iD Traxxas con cables de

de primera generacion de Traxxas) equilibrio integrados

(se muestra la bateria 4S
f ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO! con iD de Traxxas)

Si tiene una bateria que esta etiquetada como o fisicamente parece ser una bateria de polimero
de litio (LiPo), pero esta no tiene un conector de equilibrio, no intente cargar la bateria.
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Conozca sus baterias

EZ-Peak Live Dual puede cargar dos tipos diferentes (componentes quimicos) de baterias: niquel e hidruro
metalico (NiMH) y polimero de litio (LiPo). Por lo general, las baterias estan claramente etiquetadas, pero
también se identifican visualmente como un paso de confirmacion.

Bateria de NiMH

Tipo de
bateria

Logotipo
deiD

Conector de alta corriente
Traxxas

Bateria de LiPo
Cables de equilibrio

Conector de alta corriente
Traxxas

Logotipo
deiD

Tipo de
bateria

Las baterias de NiMH (niquel e
hidruro metalico) se construyen
con 5, 6,7 u 8 celdas de bateria
circulares que se sueldany

se envuelven con material
termocontraible. Las baterias de NiMH no tienen un
cable de equilibrio separado.

f ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO!

No intente cargar cualquier bateria sin
etiquetas o con alguna etiqueta ilegible

que no le permita identificar correctamente

el tipo de bateria y las especificaciones.

Las baterias de LiPo (polimero de
litio) se hacen de pilas de celdas
rectangulares planas, por lo que el
paquete de baterias es rectangular,
en bloques y tiene esquinas
cuadradas. Estas baterias también tienen conectores
de equilibrio. En el caso de las baterias Traxxas mas
antiguas con conectores de alta corriente de primera
generacion, el conector de equilibrio y los cables de
equilibrio multicolores estan separados. En las baterias
iD de Traxxas, los cables de equilibrio se integran en

el conector de alta corriente (consulte Conozca sus
conectores en la pagina 6).
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Conozca sus cargador

EZPeak
LiwveE Dams

A
B.
C.
D
E.
F.

rrrrrrrr

. Botdn de inicio/detencion

Seleccién del modo de carga LiPo

LED de aplicacién conectada

. LED de estado de carga

LEDs de progreso de la carga

Botén e indicador de Carga Maxima (MAXX)
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Estado
de carga

Progreso
de la carga

H

. Puertos de sortie du chargeur

(conector de alta tension Traxxas)

. Puerto de sortie du chargeur (USB)

(tire para retirar la cubierta)
Puertos de equilibrio de LiPo de 2/3/4 celdas
(tire para retirar la cubierta)

. Boton Bluetooth® e indicador led



Especificaciones del cargador
Potencia de entrada de CA 100-240V,50-60 Hz,2.35 A
Salida del cargador 200W,4-17V

La salida méaxima aproximada del cargador se muestra con baterias iD. Los resultados reales pueden variar segtn la bateria y el voltaje.

Modo de Carga Maxima**

Tipo de bateria Corriente mdxima Corriente mdxima (anal actual mdximo
con una sola bateria con dos baterias (puerto de salida derecho)

de Traxxas iD Capacidad

LiPo de 2 celdas, 7.4 v 2200-10000 mAh 16A 13.4Ax2 16 A

LiPo de 3 celdas,11.1v 1400-8400 mAh 16A 83Ax2 16A
LiPo de 4 celdas, 14.8 v 5000-6700 mAh 13.4A 6.2Ax2 13.4A

NiMH de 5 celdas* 1200-1800 mAh 2A 2Ax2 N/A

1200-1800 mAh 2A 2Ax2 N/A

NiMH de 6 celdas* 3000-4200 mAh 4A 4Ax2 N/A

4300-5000 mAh 5A 5Ax2 N/A

3000-4200 mAh 4A 4Ax2 N/A

4300-5000 mAh 5A 5Ax2 N/A

3000-4200 mAh 4A 4Ax2 N/A

4300-5000 mAh 5A 5Ax2 N/A

*El indice de carga lenta y continua de las baterias de niquel e hidruro metdlico (NiMH) **Consulte la seccién “Carga de baterias Traxxas iD con Carga
supera los 100 mA o el 5 % del indice “C” durante 12 horas. Mdxima” en la pdgina 15 para obtener informacion adicional.

NiMH de 7 celdas*

NiMH de 8 celdas*
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Carga de baterias de NiMIH iD de Traxxas

1. Conecte el cargador a un tomacorriente de
pared de CA 'y, a continuacion, conecte las
baterias de NiMH, tal como se muestra

El cargador reconocerd las bateriasiD y le
mostrara la configuracion de carga.

NiMH con iD

2. Verifique la configuracion de carga

En las baterias de NiMH conectada,
verifique que la luz LED roja de NiMH
estd encendida. El botén de inicio se
encenderd en azul, lo que indica que
las baterias iD esta conectada y lista
para cargar.
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Cargando
3. Cargando ! :f.:: (parpadeante)

Mantenga presionado el botén Inicio
por dos segundos. El cargador emitird un
tonoy la luz verde del LED de progreso
parpadeard para indicar que se inicio6 la
carga. Las luces LED rojas de progreso de
carga se encenderan mientras se cargue
las baterias. Presione el botén de inicio
en cualquier momento para detener la
carga. El cargador emitird un tono, lo
que indica que se ha cancelado la carga.

4. Cargue el ciclo completo

Carga completa
(luz encendida)
El cargador emitira un tono de “carga completa”

para indicar que la carga estd completa. El tono
de alerta sonara 3 veces y se detendra.

El EZ Peak Live Dual cargara lentamente
las baterias NiMH hasta 100 mA durante
12 horas después de que el ciclo de carga
se haya completado.
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Charging Traxxas iD LiPo Batteries
1. Conecte el cargador a un tomacorriente de
pared de CAy, a continuacion, conecte las
baterias de LiPo, tal como se muestra

El cargador reconocerd las baterias iD y le
mostrara la configuracion de carga.

2. Verifique la configuracién de carga

En las baterias de LiPo conectada, verifique
que la luz LED verde de LiPo esta encendida.

El bo.tor? de inicio se enc,enc.iera ep azul, lo . = . Modo de carga_
que indica que las baterias iD est4 (el valor
conectaday lista . : S ~ predeterminado

N es Equilibrada
para cargar. = 9 )
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3. Seleccione el modo de carga LiPo
La configuracion predeterminada para baterias LiPo iD es carga equilibrada. Cambie su modo de carga de LiPo

si lo desea.

STORE

FAST

BALANCE

Carga de almacenamiento

Permite cargar o descargar la bateria con el voltaje de almacenamiento
adecuado. Utilice este modo siempre que la bateria vaya a almacenarse y
no se vaya a usar durante mas de 7 dias.

Carga rapida

Carga su bateria de forma rapida sin equilibrar las celdas. Detenga

la carga cuando la bateria esté completamente cargada o cuando la
primera celda alcance el voltaje maximo. Segun la condicién de las
baterias, esto puede acortar el tiempo de carga unos pocos minutos.

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO!

A La configuracion de carga rapida LiPo es solo para uso
ocasional. Las baterias de LiPo que se desequilibran
considerablemente con el tiempo pueden ser peligrosas
si se descargan una o mas células por debajo del voltaje
de seguridad recomendado durante el uso. Consulte las
advertencias y precauciones adicionales que se indican al
principio de este manual.

Carga equilibrada

Siempre equilibre la carga de sus baterias LiPo para una maxima capacidad,

tension y vida Util. Esta es la configuracion predeterminada para las baterias

Traxxas iD. El EZ-Peak Dual realiza una carga equilibria rapida y eficientemente.
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4. Cargando % Cargando
Mantenga presionado el botén Inicio ~ 7 (parpadeante)
por dos segundos. El cargador emitird un
tono y la luz verde del LED de progreso
parpadeard para indicar que se inicié la
carga. Las luces LED rojas de progreso de
carga se encenderan mientras se cargue
las baterias. Presione el boton de inicio
en cualquier momento para detener la
carga. El cargador emitira un tono, lo que
indica que se ha cancelado la carga.

5. Cargue el ciclo completo Carga completa

El cargador emitir un tono de “carga completa” (luz encendida)

para indicar que la carga esta completa. El tono
de alerta sonara 3 veces y se detendra.
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Carga de baterias Traxxas iD con la Carga Maxima (MAXX)
La Carga Maxima (MAXX) le permite cargar baterias de alta capacidad a un indice

de carga mas rapido con la potencia maxima del cargador. Utilice esta funcién para
cargar baterias LiPo a un indice de carga de “2C" (hasta 16 amperios) (2C es 2 veces la
capacidad; 4000 mAh x 2 = 8000 mAh o un indice de carga de 8 amperios). La prioridad
de carga se otorga al puerto de salida del cargador derecho una vez que se presiona el
botén de Carga Maxima (MAXX). El puerto de salida
del cargador izquierdo permanece activo, pero cargara
la bateria conectada a un indice de carga reducido.

Presione el boton de Carga Maxima (MAXX). El boton
parpadeard durante 3 segundos y luego se encenderd una
luz verde permanente para indicar que la Carga Maxima
(MAXX) esta activa. Siga los pasos de carga para las
baterfas LiPo de Traxxas iD.

Consulte la tabla de la pagina 9 para revisar la corriente
de Carga Maxima (MAXX) para cada canal cuando usa
la Carga Maxima (MAXX). La configuracién de Carga
Maxima (MAXX) administra el envio de corriente a
cada canal para permitir el maximo flujo de corriente
de carga disponible para cada canal. Por ejemplo, como
la bateria en el canal de Carga Méaxima (MAXX) esta

a punto completarse y requiere menos corriente de
carga, la corriente de carga disponible restante se envia
automaticamente al canal izquierdo (hasta la corriente
maxima permisible de carga iD).
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Aplicacion Traxxas EZ-Peak Live
La aplicacién EZ-Peak Live se instala en su dispositivo Apple® iPhone®, iPad®, iPod touch®, o Android™

y se conecta con su cargador a través del Bluetooth® incorporado. La aplicacion EZ-Peak live le permite
acceder a caracteristicas adicionales, tales como una interfaz de usuario grafica de alta definicién, control
remoto y alertas para un maximo de 4 cargadores, informacion detallada de la carga en directo y acceso a
los controles manuales completo (consulte Modo Avanzado en la pagina 19). El control remoto a través de la aplicacion
EZ-Peak Live no sustituye su presencia para vigilar y cuidar las baterias durante la carga. Vea la advertencia acerca de esto
en la pagina 18.

Coémo conectar la App con el cargador

1. Conecte el cargador a un tomacorriente de pared de CA. Abra la i
aplicacion EZ-Peak Live en su dispositivo movil. i gt i,

enlace en
el lado de su cargador. EI LED

2. Pulse el botén Bluetooth® en el lado del cargador. El led azul ani parear
parpadeara. NO HAY CARGADORES CONECTADOS
3. En un plazo de 10 segundos, presione el botén “Presionar aqui para
conectarse” en la aplicacion.
4. El led azul en el lado del cargador brillara.
5. El cargador de EZ-Peak Live Dual y la aplicacién EZ-Peak Nota: La aplicacion EZ-Peak Live se actualiza con
Live estan ahora emparejados. El cargador y la aplicacion frgcugnqa, y las pantallas r.ealles pueden pueden
, - , diferir ligeramente de las imagenes mostradas.
se conectaran automaticamente cuando el cargador esté
encendido y la aplicacidn se esté ejecutando.
Nota: Cuando el cargador emparejado se selecciona con la aplicacion
EZ-Peak Live, el led verde izquierdo o derecho de la aplicacion Live del
cargador en brillara en verde para indicar qué puerto de salida esta
activo dentro de la aplicacion.

16 « EZ-PEAK LIVE DUAL



Carga de baterias de NilMIH o LiPo iD de Traxxas a través
de la aplicacion EZ-Peak Live P —

Live

Cuando EZ-Peak Live est4 conectado, usted tiene la posibilidad de

configurar el cargador de forma remota desde la aplicacién o puede r e L .

utilizar los botones en el cargador. EZ-Peak Live Dual no le permitira .

P - . .z EZ-Peak Listo para cargar iD LiPo #2872X
iniciar el proceso de carga de forma remota a través de la aplicacion. i i it

Es importante verificar visualmente en el cargador que las baterias
conectada coincide con el modo de carga indicado en la superficie
del cargador. Una vez que confirme visualmente la configuracién de . ELPeak Lo 74 Lo 1D/LiPo #2831
carga, mantenga presionado el botén de inicio en el cargador durante =
2 segundos para iniciar la carga. Una vez que comience la carga,
puede ver el progreso de carga y detenerlo en cualquier momento TROSHAS Fhe=x

desde la aplicacion. Una vez que se complete el proceso de carga, F2-Peak Live Dual o

a No hay bateria
EZ-Peak Live #1 s

Cargadores conectada (maximo de 4)

Traxxas Link Live reproducira los sonidos de alerta de carga completa.

Estas alertas se pueden ai | f i6n de la aplicacis Y e, woo S
pueden ajustar en la configuracion de la aplicacion. .

Siga las indicaciones de la pantalla para desplazarse por las pantallas : - e

de informacién que se muestran en la aplicacion.
INTRODUCIR AJUSTES

Bloqueo de seguridad anicamente para iD
La aplicacién EZ-Peak Live contiene un bloqueo de seguridad protegido por contraseia que limita el cargador al
funcionamiento iD Unicamente, incluso cuando se conecta a la aplicacién en otro dispositivo iOS® or Android™.
Esta caracteristica permite bloquear el cargador, de modo que los usuarios sin experiencia (como los nifos)

no tengan acceso a la configuracién manual y a los riesgos asociados con el uso de la configuracién manual
(consulte las advertencias en la pagina 2).

Especificaciones de las baterias iD
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ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO!

No deje las baterias sin supervision mientras se cargan. El control remoto a través de la
aplicacion EZ-Peak Live no sustituye su presencia para vigilar y cuidar las baterias durante la
carga. Es necesario observar y controlar personalmente las baterias durante la carga en caso de
que haya un problema inesperado que requiera atencién inmediata.

EZ-Peak Live Dual Listo para cargar EZ-Peak Live Dual Listo para cargar

s/ o pEceLoh .\ oo SR 2.5 D == woro (R

Celda 1: 4,0v
Celda 2: 4,0v VOLTAJE DE CELDA

VOLTAJE DE CELDA
Celda 3: 4,0v

<ATRAS

INTRODUCIR AJUSTES STENTE DE CONFIGURACION - P [ Al INTRODUCIR AJUSTES

¢Cudl es el indice de carga?

El indice de carga por defecto que se muestra a continuacién es determinada por
las especificaciones de bateria introducidas. Puede reducir el indice de carga
para una maxima vida dtil de la bateria en general.

EZ-Peak Live Dual e Cargando 10,0A

PSS

ATRES  TIROORS =k
Z TIEMPD EST RESTANT JUSTES DOR - P
INFORMACION DE CARGA -~ /
/ MODO DE CARGA
Cargando LiPo. /

(volaje constante)

Vot 250
s tectiaZ 41 / QUIMICA DE LA BATERk: LiPo NGMERO DE CELDAS: 3

Voltaje de celda 3:42¢ GAPACIDAD DE LA BATERiA: 5.000mAh iNDICE DE CARGA: 10,04

DETENER CARGA |

CAMBIAR | CANCELAR
Estado de carga Configuracion de carga LiPo
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ADVERTENCIA! PRECAUCION! PELIGRO!
@ RIESGO DE INCENDIO! EN EL MODO AVANZADO, EL
USUARIO SELECCIONA EL MODO DE CARGA Y LA COMPOSICION QUIMICA DE
LA BATERIA. CARGAR ACCIDENTALMENTE UNA BATERIA DE LiPo EN MODO NiMH PUEDE

SUPONER UN RIESGO DE INCENDIO Y POSIBLES LESIONES A Si MISMO Y A LOS DEMAS.
SIEMPRE ASEGURESE DE SELECCIONAR EL TIPO DE BATERIA QUE CORRESPONDA A LA

BATERIA CONECTADA. ADEMAS, PARA EVITAR ERRORES EN LA SELECCION DEL TIPO DE
BATERIA, NO INTENTE CARGAR BATERIAS LiPo SIN CONECTORES DE EQUILIBRO O CON
CONECTORES DE EQUILIBRO DANADOS. S| NO ENTIENDE LA TERMINOLOGIA UTILIZADA
EN ESTAS INSTRUCCIONES, NO SABE QUE TIPO DE BATERIAS TIENE O QUE SIGNIFICA ESTA
ADVERTENCIA, NO UTILICE EL MODO AVANZADO. EN SU LUGAR, COMUNIQUESE CON
TRAXXAS PARA OBTENER MAS INFORMACION.

Modo Avanzado

El Modo Avanzado le permite seleccionar y ajustar la configuracién de carga para el cargador. El modo
avanzado es necesario para cargar las baterias que no estan equipadas con la tecnologia iD. No es posible
ajustar manualmente la configuracién de carga sin la aplicacion Traxxas EZ-Peak Live conectada al cargador.

1. Abra la aplicacion EZ-Peak Live en su dispositivo mévil, conecte el cargador a un tomacorriente
de pared de CA y conecte las baterias
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EZ-Peak Live Dual Configuracidn de carga requerida

No se encontrd [a 0. Desactive
el bloquen de i e el meni de
configuracidn del

iD: No (heredado) para introducir manu 1 - \‘
®  Quimica: niquel e - e el tipo de bates
hidruro metlico (NiMH) 3 £ configuracidn de carga Z
Corriente de carga: 1,0A >

INFORMACION DE BATERIA

CONFIGURACION DEL CARGADOR

LiPo solamente

Modo avanzado (configuracion manual)
El usuario es quien debe habilitar el modo avanzado.
Siga las indicaciones de la pantalla que se muestran
en la aplicacion EZ-Peak Live.

Bateria de NiMH Bateria de Lipo con

enchufe de equilibrio conectado

20 ¢ EZ-PEAK LIVE DUAL




El cargador EZ-Peak Live Dual esta configurado de forma
predeterminada para cargar Unicamente baterias equipadas con
iD. Debe desactivar el modo solo iD en la pantalla de configuraciéon
avanzada del cargador de la aplicacion para ajustar manualmente
la configuracién de cargador para cargar las baterias que no estan
equipadas con la tecnologia iD.

También puede activar y configurar el bloqueo de seguridad protegido
con un cédigo de acceso en esta misma pantalla.

2. Utilice la aplicacidon EZ-Peak Live para seleccionar el tipo
de bateria, el modo de carga, la capacidad de la bateria y el
indice de carga.

El asistente de configuracion de carga lo guiara en el proceso

de configuracion con preguntas acerca de la bateria que esta
cargando. Siga las instrucciones de la aplicacion.

<ARES  TROOHRS TR

AJUSTES AVANZADOS DE CARGADOR

MODO CON iD UNICAMENTE:

CODIGO DE ACCESO:

Configuracién avanzada del cargador

NRAS  TROORS hak
ASISTENT PUERTO DEC

Quimica de la bateria

|  CANCELAR
Asistente de configuracion de carga
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Nota: Si se selecciona el tipo de bateria LiPo, el cargador T
y la aplicacién EZ-Peak Live requieren una conexién de REVISAR AJUSTES

tomacorriente de equilibrio antes de mostrar las opciones de O DEaTEn
carga LiPo. Una vez que el cargador detecte una conexion de ALAGENAT
tomacorriente de equilibrio, la aplicaciéon EZ-Peak Live mostrara 3 . "
. , . QUIMICA DE LA BATERIA: LiPo NUMERO DE CELDAS: 3
las opciones de carga 'y podra seleccionar el modo de carga CAPACIDAD DE LABATERIA: 5000mAh  INDICE DECARGA: 10,00
preferido: carga de equilibrio, rdpida o de almacenamiento.
ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO! CHE

Si las luces LED de LiPo y NiMH parpadean
alternativamente en verde, entonces el conector de
equilibrio esta desconectado o dafado. Esto supone
un riesgo de incendio o posibles lesiones a si mismo
y a los demas. No intente cargar esta bateria LiPo.

Tenga en cuenta que en el Modo Avanzado, una vez que se ajusta la configuracién de carga, no se
puede iniciar el proceso de carga desde la aplicacion. Una vez que la aplicacién envia estos ajustes de
carga al cargador, los botones Inicio parpadeara en verde para indicar que ya puede verificar las baterias
conectada. Mantenga presionado los botones de inicio para iniciar el proceso de carga.

22 ¢ EZ-PEAK LIVE DUAL



~ » Cargando (parpadeante)
3.Cargando ] §— o
Mantenga presionado el botén Inicio .
por dos segundos. El cargador emitird un @ ; '
tonoy la luz verde del LED de progreso -

parpadeard para indicar que se inicio la
carga. Las luces LED rojas de progreso de
carga se encenderan mientras se cargue
las baterias. Presione el boton de inicio
en cualquier momento para detener la
carga. El cargador emitird un tono, lo que
indica que se ha cancelado la carga.

Carga completa

4. Cargue el ciclo completo
(luz encendida)

El cargador emitird un tono de “carga completa”
para indicar que la carga esta completa. El tono
de alerta sonard 3 veces y se detendra.
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Codigos de error del cargador
Si el cargador detecta un error durante el proceso de carga, el LED de estado de carga parpadearé un cédigo de error.

Cddigo de

Descripcion

Solucion

El tipo de bateria
detectado no coincide
con la configuracion del
cargador.

a. Presione el boton de inicio/detencion de bateria iD para regresar a la configuracion del
cargador.

b. Verifique que la bateria coincida con el tipo seleccionado (LiPo o NiMH).

c. Verifique que el conector de equilibrio esté conectado en el cargador (si se carga una
bateria de LiPo sin iD) o totalmente conectado en el cargador (si se carga una bateria
de iD de LiPo).

d. Inspeccione sila bateria presenta algun signo de dafos.

El voltaje de la bateria o
celda es demasiado alto
para cargar de manera
segura.

a. Verifique que el conector de equilibrio esté conectado en el cargador (si se carga una
bateria de LiPo sin iD).

b. Desconecte la bateria y verifique su estado. Asegurese de que los niveles de voltaje
sean seguros.

c. Utilice la aplicaciéon EZ-Peak Live para verifique los ajustes de carga.

El ciclo de carga se
termind sin alcanzar el
voltaje objetivo de la
bateria.

Desconecte la bateria y verifique su estado.

@000 |O@00| OO0

El cargador no puede
detectar la iD de bateria
o el cargador detecta un
error de potencial con la

iD de bateria.

Comuniquese con el Servicio al Cliente de Traxxas.
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Cddigos de error del cargador (continuado)

Cédigo de s 2
9 Descripcion Solucion
error
() La temperatura del Desconecte el cargador y deje que se enfrie antes de intentar cargar nuevamente la
cargador interno es bateri
8 demasiado alta. ateria.

El conector de equilibrio
esta desconectado o
dafado.

Desconecte la bateria. NO intente cargar esta bateria. Comuniquese con el Servicio al

Cliente de Traxxas.
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Informacion de la garantie

La garantia de los componentes electrénicos Traxxas incluye la ausencia de defectos en los materiales y la mano

de obra durante un periodo de 30 dias a partir de la fecha de compra. Limitaciones: Cualquier y toda garantia

no cubre el reemplazo de piezas y componentes dafados por abuso, negligencia, uso irrazonable o inadecuado,
colisién, agua o humedad excesiva, quimicos, mantenimiento poco frecuente o inadecuado, accidente, alteracion
o modificacién no autorizados u otros elementos considerados consumibles. Traxxas no cubrird los gastos de envio
o transporte del componente defectuoso desde su localidad hasta nuestra empresa. Esta garantia estd limitada al
cargador solamente y no cubre baterias, vehiculos y otros accesorios utilizados junto con el cargador.

Garantia de por vida para el sistema electrénico de Traxxas

Una vez vencido el plazo de la garantia, Traxxas reparara los componentes electrénicos por una tarifa

plana. Visite Traxxas.com/support para obtener los costos de garantia actuales y gastos. Las reparaciones
cubiertas estan limitadas a los componentes no mecanicos que NO se sometieron a abuso, mala utilizacién

o negligencia. Los productos dafiados por abuso intencional, mala utilizacién o negligencia pueden estar
sujetos a cargos adicionales. La responsabilidad de Traxxas en ningun caso excedera el precio real de compra
de este producto. Para su reposicion, el producto debe ser devuelto en condicién de nuevo, con su embalaje y
recibo de compra desglosado.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Se hizo todo lo posible para garantizar la
precision de este manual del usuario y su contenido. Sin embargo, Traxxas no se responsabiliza por lo errores
tipograficos o de otro tipo.

Apple, el logo de Apple, iPhone, iPad, iPod touch, y iTunes son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.UU. y otros paises.App Store es una marca de servicio de
Apple Inc. Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

La marca y logotipo Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de estas marcas por parte de Traxxas se efectta bajo licencia. Otras marcas y nombres
comerciales son de sus respectivos propietarios.
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Conformidad con la FCC

El presente dispositivo contiene un médulo que cumple con los limites para un dispositivo digital Clase B, seguin se describe en la
Parte 15 de las normas de la FCC (Federal Communications Commission, Comisién Federal de Comunicaciones). Su operacion se
encuentra sujeta a las siguientes dos condiciones: 1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Los limites de un dispositivo Clase B se encuentran disefiados para ofrecer proteccion razonable contra interferencias daninas

en ambientes residenciales. Este producto genera, usa y puede irradiar ondas de radiofrecuencia y, si no se lo opera de acuerdo

con las instrucciones, puede causar interferencia dafiina para las radiocomunicaciones. Se informa al usuario que los cambios y
modificaciones que no hayan sido expresamente aprobados por los organismos pertinentes anularan la autoridad del usuario de usar
el equipo.

Canada, Industry Canada (IC)

Este equipo digital clase B cumple con las normas canadienses ICES-003 y RSS-210. Este dispositivo cumple con las normas exentas
de licencia de Industry Canada. Su operacién se encuentra sujeta a las siguientes dos condiciones: Este dispositivo podria no causar
interferencia, y debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda causa el funcionamiento no deseado del dispositivo.
Declaracion sobre exposicion a la radiofrecuencia (RF)

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiofrecuencia establecidos por la FCCy la Industry Canada para un entorno en
el que no hay control. Este equipo se debe instalar y se debe operar a una distancia de 20 cm, como minimo, entre el radiador y usted
o cualquier espectador, y no se debe colocar ni operar conjuntamente con cualquier otra antena o transmisor.

Declaracién de conformidad con la Directiva RED
Por la presente, Traxxas LP declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en linea en:

https://traxxas.com/compliance

Firmado: Fecha: 22 de Enero de 2020
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